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Auf diesen Seiten finden Sie umfangreiche Informationen zur Marke Liv
und zu den Produkten. Was du in den Handen héltst ist also ein Katalog und
auch ein Nachschlagewerk. Ein Blickfang und eine Einladung. Sei bei unserer

Mission dabei, mehr Frauen und Madchen auf Fahrrader zu bekommen.

Sur cette page, vous trouverez de nombreuses informations sur la marque Liv
et sur les produits. Ce que tu tiens dans les mains est donc un catalogue et un
guide de référence. Une accroche et une invitation. Participe & notre mission,

d’encourager plus de femmes et de jeunes filles a faire du vélo.



P ——— :
e ~ Wir sind die einzige umfassende

Radsportmarke, die sich

ausschliesslich an Frauen richtet.

Nous sommes la seule marque compléte
de cyclisme dédiée exclusivement aux

femmes.

Bei Liv entwickeln und bauen wir innovative Fahrrader und Ausrustungen,

die auf hochstem Niveau passen und funktionieren, aber da héren wir nicht
auf. Wir bieten Uuberzeugende Inhalte fur den Aufbau von Fahrkenntnissen,
die Wartung von Fahrradern, Ernahrung und Reisen, um nur einige zu
nennen. Das macht Liv zur ersten Anlaufstelle far Fahrradinformationen.

Chez Liv, nous développons et construisons des vélos et des équipements
innovants qui s’adaptent et fonctionnent au plus haut niveau, mais nous

ne nous arrétons pas la. Nous proposons des contenus convaincants pour
développer des compétences relatives a la conduite, I'entretien des vélos, la
nutrition et les voyages, pour n‘'en nommer que quelques-unes. Liv est ainsi
le premier interlocuteur pour s’informer sur le vélo.



LIV : "

Wir glauben, dass, wenn wir mehr Frauen auf dem Fahrrad: -~ el

haben, wir alle gewinnen. A

Wir glauben, dass wir das Radfahren zuganglicher und attraktiver fur Frauen auf der A
ganzen Welt machen kénnen und miissen. |

Wir glauben, dass Frauen Fahrrader und Ausrustung verdienen, die Frauen an die erste

Stelle setzen. Deshalb bieten wir die umfassendste Produktkollektion, die speziell fur

Radsportlerinnen entwickelt wurde. : :

Wir glauben, dass Frauen es verdienen, sich im Sport und in der Industrie willkommen zu

fuhlen. Deshalb pflegen wir aktiv eine vielfaltige globale Gemeinschaft, die Frauen und

Madchen respektiert, inspiriert und férdert, sowohl auf dem Fahrrad als auch abseits.

Nous pensons que sl y a plus de femmes qui font du vélo,
nous sommes tous gagnants.

Nous croyons que nous pouvons et devons rendre le vélo plus accessible et attrayant
pour les femmes du monde entier.

Nous croyons que les femmes méritent des vélos et de I"'équipement qui leur donnent la
priorité. C’est pourquoi nous proposons la gamme de produits la plus compléte concue
spécialement pour les femmes cyclistes.

Nous croyons que les'femmes méritent de se sentir bienvenues dans le sport et
I'industrie. C’est pourquoi nous soutenons activement une communauté mondiale
diversifiée qui respecte, inspire et promeut les femmes et les jeunes filles, a vélo ou non.

20%
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Fit «¥ | HYBRID CYCLING TECHNOLOGY

Liv verwendet drei Ebenen von Daten fur die Pass- e -, by o
form des Fahrrads: Kérpermasse, Muskelaktivitat i

und Kraftmuster. Diese Daten, zusammen mit dem

Feedback unserer Profi-Rennfahrer, - _ / ] | s f § Liv Hybrid-Fahrradtechnologie
X N :

werden auf den endgultigen Rahmen und die Fahr-
Die Liv Hybrid Cycling Technology kombiniert die neueste, grosste elektrische Leistung mit menschlicher Kraft, um das effizienteste, leis-

radkonstruktion angewendet. o o , ) , , i , o o
tungsfahigste und naturlichste E-Bike-Fahrgefuhl zu erzeugen. Die elektrische Unterstutzung von Liv ermoglicht es der Fahrerin, eine nahtlose

L7 R 1R IR B SUITEES [Pl U e i Erweiterung ihrer eigenen Kraft zu schaffen. Das ist es, was Liv E-Bikes von der Konkurrenz abhebt.
du vélo : la masse corporelle, I’activité musculaire et le T th J : T Liv E-Bikes wurden speziell fir Frauen von Frauen entworfen und entwickelt, um deine Fahrt abenteuerlicher und unterhaltsamer zu machen.

schéma de force. Ces données, ainsi que les commen-
taires de nos coureurs professionnels,

s’aapliquent au cadre final et a la construction du vélo.

Technologie des vélos hybrides Liv

La technologie Liv Hybrid Cycling Technology combine la plus récente et la plus grande puissance électrique avec la puissance humaine pour
créer I'expérience de conduite la plus efficace, la plus puissante et la plus naturelle des vélos électriques. Le support électrique de Liv permet
au conducteur de créer une extension transparente de sa propre puissance. C'est ce qui distingue Liv E-Bikes de la concurrence.

Les vélos Liv E-Bikes sont spécialement congus et développés pour les femmes par les femmes pour rendre votre randonnée plus aventu-

.. . reuse et divertissante.
Bei Liv geht es nicht nur darum, gut aussehende

Fahrrader zu kreieren. Wir schaffen Fahrrader, die

uberzeugen, beeinflusst von Farben und Grafiken der

Natur, die lhre Sinne begeistern. Mit Hingabe zum Detail

ist es unsere Vision, Sie zum Fahren zu inspirieren.

Liv ce n’est pas seulemen créer de beaux vélos. Nous

créons des vélos incontournables, avec des couleurs et

des graphismes inspirés de la nature pour éclairer vos

sens. Avec une attention obsessionnelle aux détails, notre

vision est de vous inspirer a conduire.

=\ | N

Function

Unser Ziel ist es, Sie so nah wie méglich an
die perfekte Fahrt zu bringen. Erst durch die
Verbindung von Rahmendesign, Komponenten und
neuesten Technologien ist das Paket komplett.
Notre but est de vous rapprocher le plus possible du
trajet parfait. Seule la combinaison de la conception
du cadre, des composants et des technologies les plus

récentes rend I'ensemble complet.
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Liv E-bikes

Von den Strassen in der Stadt, zu den Gipfeln der Berge, unterstitze deine Reise
mit den E-Bikes von Liv, die jedem Pedaltritt einen naturlichen Kraftschub verleihen.
Fahre in neue Abenteuer, mache deine lokalen Besorgungen, erkunde zuversichtlich
Neues, fahre von der Kuste bis zu den hdchsten Gipfeln. Die E-Bikes von Liv bieten
dir eine leistungsstarke Unterstutzung beim Treten, so dass du dein Fahrerlebnis um

neue Herausforderungen und Moglichkeiten erweitern kannst. Lange anhaltende

Steigungen, die schneller fahrende Freundin oder die brutalen Pendlerfahrten im

heutigen Verkehr sind fur die leistungsstarken E-Bikes von Liv keine Hurde.
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EMBOLDEN E+ 1

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: ALUXX SL-grade aluminum,
120mm FlexPoint suspension system

- Fork: RockShox Recon RL, 130mm
travel, Lockout, 110x15mm MaxleLite

- Brakes: Shimano MT420, 4-piston
brakes, 203mm

- Shifters: SRAM SX Eagle 12-speed

- Crankset: SRAM X-Sync Eagle 38T
104BCD chainring Forged Alloy minimal
Qfactor, 36T Steel Direct Mount ring
(XS/S:160, M/L:165)

- Battery: Giant EnergyPak Smart 500,
36V 13.8Ah integrated Lithium-lon

- Motor: Giant SyncDrive Sport, 70Nm,
350% tuneable support with automatic
smart support

- Color: Black

INTRIGUE E+ 1 PRO

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: ALUXX SL-grade aluminum,
Advanced forged composite upper
rocker, 140mm Maestro suspension
system

- Fork: Fox 36 Float Rhythm 27.5+
150mm, EVOL, Grip Damper, Sweep
adjust, Boost 110x15QR, e-Bike
optimized

- Brakes: Shimano BR-MT520, 4-piston,
hydraulic disc, 203mm

- Shifters: Shimano SLX 12-speed

- Crankset: Praxis Wavetm 36T Cold
Forged 4130 premium steel Praxis
e-Cadet+ custom forged crankarm set

- Battery: Giant EnergyPak Smart 500,
36V 13.8Ah integrated Lithium-lon

- Motor: Giant SyncDrive Pro, 80Nm,
360% tuneable support, powered by
YAMAHA

- Color: Chameleon Mars

EMBOLDEN E+ 2 POWER

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: ALUXX SL-grade aluminum,
120mm FlexPoint suspension system

- Fork: SR Suntour XCR 34 Air LO-R,
130mm travel, tapered steerer, Lockout,
110x15 Quick-Loc thru-axle

- Brakes: Tektro HD-M745 Orion, 4-piston,
hydraulic disc, 203mm

- Shifters: Shimano Deore

- Crankset: Forged Alloy minimal Q-factor,
36T Steel Direct Mount ring (XS/S:160,
M/L:165)

- Battery: Giant EnergyPak Smart 500,
36V 13.8Ah integrated Lithium-lon

- Motor: Giant SyncDrive Sport, 70Nm,
350% tuneable support with automatic
smart support

- Color: Navy Gray

dveay ATa%

INTRIGUE E+ 2 PRO

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: ALUXX SL-grade aluminum,
Advanced forged composite upper
rocker, 140mm Maestro suspension
system

- Fork: Rock Shox 35 Gold RL, 150mm
travel, MotionControltm rebound and
lockout control, 15x110 Boost,
MaxleLite

- Brakes: Tektro HD-M745 Orion, 4-piston,
hydraulic disc, 203mm

- Shifters: SRAM SX Eagle 12-speed

- Crankset: SRAM X-Sync Eagle 38T
104BCD chainring Praxis e-Cadet+
custom forged crankarm set

- Battery: Giant EnergyPak Smart 500,
36V 13.8Ah integrated Lithium-lon

- Motor: Giant SyncDrive Pro, 80Nm,
360% tuneable support, powered by
YAMAHA

- Color: Black
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14 E-BIKE /OFF—ROAD

AMITI E+2

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: ALUXX SL aluminum, Overdrive
1%2 - 1%” head tube, integrated KS18
kickstand mount

- Fork: RST Volante TNL coil, 60mm
travel, tappered steerer, hydraulic
lockout

- Brakes: Shimano BR-MT200, hydraulic
disc, 180mm

- Shifters: Shimano SL-M2000

- Crankset: Forged Alloy minimal Q-factor,
36/48T

- Battery: Giant EnergyPak 500, 36V
13.8Ah Rechargeable Lithium-lon

- Motor: Giant SyncDrive Sport, 70Nm,
350% tuneable support with automatic
smart support

- Color: Silver Pine

VALL E+ 1 PRO

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: ALUXX SL aluminum, Overdrive
1% -1 ” head tube, 148x12mm
Thru-Axle, integrated KS18 kickstand
mount

- Fork: Rock Shox Recon RL 120mm
travel, Tapered 1%z - 1%”
steerer,110x15QR, lockout

- Brakes: Shimano MT400, Hydraulic
Disc, 180/203mm

- Shifters: SRAM SX Eagle

- Crankset: SRAM X-Sync 38T chainring
Forged Alloy minimal Q-factor

- Battery: Giant EnergyPak 500, 36V
13.8Ah integrated Lithium-lon

- Motor: Giant SyncDrive Pro, 80Nm,
360% tuneable support, powered by
YAMAHA

- Color: Metallic Black

VALL E+ 3 POWER

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: ALUXX aluminum, Overdrive 12
- 1%” head tube, 141mm Boost
QR,integrated KS18 kickstand mount

- Fork: SR Suntour XCM34 Boost Coil
NLO 27,5+ 120mm travel, Tapered 17>
- 1" steerer, lockout

- Brakes: Tektro HD-M286, hydraulic disc,
180mm

- Shifters: Shimano SL-M2000

- Crankset: Forged Alloy minimal Q-factor,
36T Steel Direct Mount ring

- Battery: Giant EnergyPak500, 36V
13.8Ah Rechargeable Lithium-lon

- Motor:Giant SyncDrive Sport, 70Nm,
350% tuneable support with automatic
smart support

- Color: Starry Gray / Metallic Purple
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ON-ROAD

On-Road

Ob es sich nun um eine gemutliche Fahrt mit Freunden oder ein

Rennen bis zur Ziellinie handelt, hole dir die Geschwindigkeit, die

Kraft und den Komfort eines Liv On-Road-Bikes. Alle Aspekte des
Fahrrads, einschliesslich des Rahmendesigns und der Steifigkeit, der
Komponentenauswahl und der Sitzposition, werden sorgfaltig nach der
3F Design-Philosophie von Liv entwickelt und gefertigt. §rch(">‘pf'imit LiY__-

dein—Poten’t‘l voll aus.

Qu’il s’agisse d’un parcours déten‘u avec des amis OL‘ d’une course
jusqu‘a la ligne d‘arrivée, profite de la vitesse, de la puissance et du
confort d‘un VAE de route Liv. Tous les aspects du vélo comme le design
du cadre et |a rigidite, le choix des composants et la position de conduite
ont été soigneusement developpés et fabriqués d‘apres la philosophie de
design 3F de Liv. Exploite tout ton potentiel avec Liv.

_'-_"'"

ON-ROAD
PERFORMANCE
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PERFORMANCE

Anviliv Advanced Pro 17
Langma Advanced Pro 18
Langma Advanced 19
Avail Advanced Pro 20
Avail Advanced 20
Rove 21

ON-ROAD PERFORMANCE - AERO RACE

ENVILIV ADVANCED PRO LTD

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: Advanced-Grade Composite
Frame

- Fork: Full-Composite Fork

- Brakes: Shimano Ultegra Brakes

- Shifters: Shimano Ultegra 11x30

- Crank set: Shimano Ultegra 36/52, 2x11
Drivetrain

- Wheels: Giant SLR-1 Aero 42/65
WheelSystem

- Colours: Carbonblack/Chrome Matt




LANGMA ADVANCED O LTD

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: Advanced-Grade Composite
- Fork: Advanced-Grade Composite

- Brakes: Shimano Ultegra

- Shifters: Shimano Ultegra

- Crankset: Shimano Ultegra, 34/50

- Color: Charcoal/Black

LANGMA ADVANCED 1 DISC

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: Advanced-Grade Composite, disc

- Fork: Advanced-Grade Composite, alloy
OverDrive steerer, disc

- Brakes: Shimano Ultegra hydraulic disc

- Shifters: Shimano Ultegra

- Crankset: Shimano Ultegra, 34/50

- Colors: Chameleon Blue

LANGMA ADVANCED PRO 1 DISC LANGMA ADVANCED 2 DISC

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: Advanced-Grade Composite, disc

- Fork: Advanced-Grade Composite, alloy
OverDrive steerer, disc

- Brakes: Shimano 105 hydraulic disc

- Shifters: Shimano 105

- Crankset: Shimano 105, 34/50

- Color: Jade Teal

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: Advanced-Grade Composite, disc

- Fork: Advanced-Grade Composite,
full-composite OverDrive 2 steerer, disc

- Brakes: Shimano Ultegra hydraulic disc

- Shifters: Shimano Ultegra Di2

- Crankset: Shimano Ultegra, 36/52, Giant
Power Pro power meter

- Color: Carbon / Chameleon Mars




AVAIL ADVANCED PRO 2

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: Advanced-Grade Composite

- Fork: Advanced-Grade Composite,
full-composite OverDrive 2 steerer

- Brakes: Shimano Ultegra

- Shifters: Shimano Ultegra

- Crankset: Shimano Ultegra, 34/50

- Color: Chameleon Blue

AVAIL ADVANCED 1

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: Advanced-Grade Composite

- Fork: Advanced-Grade Composite,
full-composite OverDrive steerer

- Brakes: Shimano Ultegra

- Shifters: Shimano Ultegra

- Crankset: Shimano RS510, 34/50

- Colors: Pearl White

AVAIL ADVANCED 2

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: Advanced-Grade Composite

- Fork: Advanced-Grade Composite,
full-composite OverDrive 1 steerer

- Brakes: Shimano 105

- Shifters: Shimano 105

- Crankset: Shimano RS510, 34/50

- Color: Chameleon Plum, Black

ROVE 1 LTD

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum Frame

- Fork: SR Suntour NCX-D LO 700C 63mm Fork

- Brakes: Shimano MT201 Hydraulic Disc Brakes

- Shifters: Shimano Deore 11x42

- Crankset: Shimano Deore 32/44, 2x10s
Drivetrain

- Wheels: Giant GX28 WheelSystem

- Clours: Black Metallic
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Civ
Off-Road

Finde Entspannung und Freiheit, wenn unter deinen Reifen der

INTRIGUE ADVANCED 1 LTD

FEATURES

- Sizes: S, M, L

- Frame: Advanced-Grade Composite
Frame with ALUXX SL rear, 140mm
Maestro Suspension

- Fork: Fox 36 Float Performance Elite
150mm Fork

- Brakes: SRAM Guide RS 180/180mm
Hydraulic Disc Brakes

- Shifters: SRAM GX Eagle 10x50

- Crankset: TruVativ Descendent 6k DUB,
30t, 1x12

- Wheels: Giant TRX 1 27.5 hookless
carbon, 30mm inner width WheelSystem

- Colours: Metallic Red-Black

Dreck spritzt. Balance, Kraft und Selbstvertrauen sind das, was das
perfekte Offroad-Bike ausmacht. Mit einer speziell abgestimmten
Geometrie und Federung fur Frauen, von Frauen, liefert die Liv
Off-Road Serie das perfekte Fahrerlebnis direkt ab Werk. Von den
technisch anspruchsvollsten Singletracks bis zum Waldweg-Es gibt
ein Liv-Bike fur dein Offroad-Abenteuer.

Trouve la détente et la liberté quand la boue gicle sous tes pneus.

Equilibre, puissance et aplomb sont les caractéristiques du parfait
VTT. Avec une géométrie parfaitement adaptée et une suspension

INTRIGUE ADVANCED 2

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: Advanced-Grade Composite, 140mm

- Fork: RockShox 35, 150mm travel, DebonAir,
Motion Control Damping, Boost, 15x110 Maxle
Stealth, tapered

- Brakes: Shimano BR-MT420, hydraulic disc

- Shifters: SRAM SX Eagle

- Crankset: SRAM SX Eagle DUB, 30t

- Color: Chameleon Saturn / Black

pour les femmes, par des femmes, la gamme VTT Liv offre une

expérience de conduite idéale des la sortie d’usine. Des parcours
tres techniques aux chemins de forét - Il y a toujours un vélo Liv
pour tes aventures en VTT.

OFF-ROAD OFF-ROAD
PERFORMANCE SPORT

A LK)

PERFORMANCE

Intrigue Advanced

Intrigue |NTR|GUE 2

Pique Advanced

Pique FEATURES

Emb0|deﬂ - Sizes: XS, S, M, L )

- Frame: ALUXX SL-Grade Aluminum, 140mm

- Fork: Fox 34 Rhythm, 150mm , GRIP damper,
Boost, 15x110, tapered

- Brakes: Shimano BR-MT520, hydraulic disc

- Shifters: SRAM NX Eagle

- Crankset: TruVativ Descendent 6k Eagle
DUB, 30t

- Color: Light Blue / Ocean Depths

"
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PIQUE ADVANCED PRO 29 1

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: Advanced-Grade Composite
front and rear triangles, 100mm

- Fork: Fox 32 Float SC Performance Elite
Remote, 100mm , FIT4 damper, remote
lockout, Boost 15x110 Kabolt, tapered

- Brakes: Shimano SLX, hydraulic disc

- Shifters: Shimano Deore XT

- Crankset: Shimano Deore XT, 30t

- Color: Dark Green / Black

PIQUE 29 2

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: ALUXX SL-Grade Aluminum,
100mm

- Fork: Fox 32 Float SC Performance,
100mm, GRIP damper, Boost 15x110,
Kabolt, tapered

- Brakes: Shimano Deore, hydraulic disc

- Shifters: Shimano SLX

- Crankset: Shimano SLX, 30t

- Colors: Jade Teal HP Aluminum

PIQUE 29 3

FEATURES
- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: ALUXX SL-Grade Aluminum, 100mm
- Fork: RockShox Recon RL, 100mm , Solo Air,

Boost, 15x110, tapered, with Fast Black
stanchions

- Brakes: Shimano BR-MT400, hydraulic disc

- Shifters: SRAM SX Eagle
- Crankset: SRAM SX Eagle DUB, 32t
- Color: Chameleon Plum / Black

PIQUE ADVANCED 27.5 LTD

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: Advanced-Grade Composite
Frame with ALUXX SL rear, 120mm
Maestro Suspension

- Fork: Fox 34 Float Performance Elite
130mm Fork

- Brakes: SRAM Guide RS 180/180mm
Hydraulic Disc Brakes

- Shifters: SRAM NX Eagle 11x50

- Crankset: TruVativ Descendent 6k DUB,
30t, 1x12

- Wheels: Giant TRX 1 27.5 hookless
carbon, 30mm inner width WheelSystem

- Colours: Blue-True Blue-Black




EMBOLDEN 1

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum, 120mm

- Fork: RockShox Recon RL Solo Air, 130mm,
Boost, 15x110, Fast Black stanchions,
tapered

- Brakes: Shimano BR-MT200, hydraulic disc

- Shifters: SRAM Eagle SX

- Crankset: SRAM SX Eagle DUB, 30t

- Color: Silver Pine / Metallic Red

TEMPT 1 GE

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum, disc

- Fork: RockShox XC30 coil, PopLoc remote
lockout

- Brakes: Shimano BR-MT200, hydraulic disc

- Shifters: Shimano Deore

- Crankset: Shimano FC-MT500-2, 26/36

- Color: Gray Dawn / Charcoal

TEMPT 1

FEATURES

- Sizes: XS, S, M, L

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum, disc

- Fork: Suntour Raidon 27.5”, air spring,
100mm, , LO-R, alloy steerer, rebound adjust

- Brakes: Tektro HD-M276, hydraulic disc

- Shifters: SRAM SX Eagle

- Crankset: SRAM SX Eagle, 30t

- Color: Chameleon Blue / Black

TEMPT 3

FEATURES

- Sizes: XS, S, M

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum, disc

- Fork: SR Suntour XCM RL 27.5”, 100mm,
remote lockout, preload adjuster

- Brakes: Tektro HDC M276, hydraulic disc

- Shifters: Shimano Altus

- Crankset: Prowheel, 22/36

- Color: Metallic Green / Gunmetal Black




YOUTH
MOVEMENT

Das erste Fahrrad bedeutet in der Kindheit

und Jugend den Einstieg in ein unabhéngiges
Leben voller Spass, Fithess und Abenteuer.
Unser komplettes Angebot an Jugendbikes, das
vom Anfangerrad bis hin zum leistungsstarken
Strassen- und Mountainbike fur Kinder reicht,
wurde entwickelt, um die Traume junger Fahrer zu
verwirklichen.

Dans I’enfance et a I’adolescence, le premier
vélo représente le début d’une vie indépendante
pleine de distractions, de sport et d’aventures.
Notre offre complete de vélos pour enfant, .
f‘ﬂdu vélo de débutant au vélo de route ou VTT
“performant, a été développée pour réaliser les
réves des jeunes cyclistes.. '
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ADORE 16 LTD ADORE 20 LTD

FEATURES FEATURES

- Size: 16” - Size: 20”

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum Frame with - Frame: ALUXX-Grade Aluminum Frame

- Fork: High Tensile steel rigid Fork - Fork: High Tensile Steel rigid Fork

- Brakes: Coaster Brakes and 18t 1-speed - Brakes: V-Brake Alloy Linear Pull Brakes and 18t
- Drivetrain: 18t 1-speed Drivetrain - Drivetrain: 18t 1-speed Drivetrain
- Colours: Lavender - Colours: Dark Purple, Orange

ENCHANT 20

FEATURES

- Size: 20”

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum

- Fork: High Tensile Steel Rigid Fork
- Brakes: Alloy Linear Pull

- Shifters: Shimano RevoShifter

- Crankset: 32t, 127mm

- Color: Blue

ENCHANT 24 LITE

FEATURES

- Size: 24”

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum

- Fork: High Tensile Steel Rigid Fork
- Brakes: Alloy Linear Pull

- Shifters: Shimano RevoShifter

- Crankset: steel, 32t, 140mm

- Color: Teal

ENCHANT DISC 24

FEATURES

- Size: 24”

- Frame: ALUXX-Grade Aluminum
- Fork: Giant WIN254 HLO, 50mm
- Brakes: mechanical disc

- Shifters: Shimano RevoShifter

- Crankset: alloy, 24/34/42, 140mm
- Color: Silver
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HYBRID CYCLING
TECHNOLOGY HYBRID M

Hybrid Cycling Technologie ist ein System, das elektrische Energie mit menschlicher Energie kombiniert, um ein
intelligentes, natirliches und leistungsstarkes E-Bike-Fahrgefiihl zu erzeugen. Es handelt sich um integrierte
Technologie-Module, zu denen unser RideControl-Steuergerat, EnergyPak Batteriesysteme und der SyncDrive-
Motor gehdéren.

SMART:

Unsere am Lenker montierten RideControl-Einheiten erleichtern das Umschalten zwischen den Betriebsarten
und die Anzeige wichtiger Fahrdaten wie Batterieladung, Geschwindigkeit, Entfernung und GPS. Du kannst
Navigationsfunktionen verwenden, deine Fahrt aufzeichnen, Fitnessziele festlegen und Systemdaten anzeigen.

NATURLICH:

Unsere SyncDrive-Motoren erkennen automatisch Trittfrequenz und Kraft sowie Geschwindigkeit und
Motorumdrehung. Der Motor liefert Leistung basierend auf der Leistung des Fahrers und dem gewéhlten
Unterstitzungsmodus. Diese Pedalunterstitzung fligt sich nahtlos in die Vorgaben des Fahrers ein, so dass sie
sich natUrlich anfuhlt.

STARK:

Fortschrittliche Motortechnologien und Batteriesysteme helfen dir, mit weniger Aufwand weiter und schneller zu
fahren. Versorgt mit bis zu 360% zuséatzlicher Unterstitzung, bieten wir Motoren fur jede Fahrweise, vom Pendeln
und Freizeitradeln bis hin zum leistungsstarken Trail- und Strassenfahren. Unsere EnergyPak-Batteriesysteme
haben eine lange Lebensdauer, und intelligente Ladetechnologien ermdglichen ein schnelles und einfaches
Aufladen.

HYBRID CYCLING
TECHNOLOGY HYBRID MY

Hybrid Cycling Technologie est un systeme qui combine I’énergie électrique et I’énergie humaine et crée une
sensation de conduite intelligente, naturelle et performante en VAE. Il s’agit de modules intégrés dont la commande
RideControl, le systeme de batterie EnergyPak et le moteur SyncDrive font partie.

INTELLIGENTE:

Notre unité RideControl montée sur le cintre facilite le passage des différents types d’assistance et I’affichage
des informations de conduite les plus importantes comme I’état de charge de la batterie, la vitesse, la distance
et le GPS. Tu peux utiliser les fonctions GPS, enregistrer ton parcours, fixer des objectifs sportifs et afficher des
informations systeme.

NATURELLE:

Nos moteurs SyncDrive reconnaissent automatiquement la cadence et la force ainsi que la vitesse et la fréequence
de rotation du moteur. Le moteur délivre une puissance basée sur la performance du cycliste et sur le mode
d’assistance choisi. Cette assistance s’integre de maniere fluide dans les exigences du cycliste afin qu’elle puisse
étre naturellement perceptible.

PUISSANTE::

Les technologies avancées de moteur et les systemes de batterie t’aident a rouler plus vite avec moins d’efforts.
Avec une assistance jusqu’a 360%, nous proposons des moteurs pour chaque type de conduite, du trajet pour se
rendre au travail au trail ou parcours sur route exigeant en passant par la sortie de loisir. Nos systemes de batterie
EnergyPak possedent une longue durée de vie et une technologie de charge intelligente la rendant plus rapide et
plus simple.




BERETY
EIPEDALPLUS ©

DREHMOMENT
SENSORTECHNOLOGIE

Der Drehmomentsensor reagiert auf
Pedaldruck. Je mehr Druck Sie auf die

[AISYNCDRIVE MOTOR OVERVIEW

GESCHWINDIGKEIT
SENSORTECHNOLOGIE

Der Geschwindigkeitssensor arbeitet
unabhéngig vom Druck, den Sie auf die

MOTOR-UND
PEDALDREHSENSOR

Ermdglicht einen méglichst ruhigen und
nahtlosen Lauf des Motors.

Pedale ausliben, desto mehr Unterstiitzung
erhalten Sie vom Motor. Er misst diese Kraft
genau, so dass der Motor eine nahtlose
Leistungssteigerung liefern kann.

NEIGUNGSSENSOREN

Berechnet die Steilheit einer Steigung, auf der sich das Fahrrad
befindet, und die Héhe der Beschleunigung oder Verzégerung,
die der Fahrer einbringt. Basierend auf der Neigungsmessung,
kombiniert mit den anderen Faktoren, ist das System in der Lage,

die Motorleistung automatisch anzupassen.

INTELLIGENTE
UNTERSTUTZUNG:

Die Kombination aus Smart Assist
Technologie und der sofortigen Reaktion
des SyncDrive Motors sorgt fiir ein sanftes
und kraftvolles Fahrerlebnis.

Pedale austben. Er misst genau die
Geschwindigkeit, mit der der Fahrer
unterwegs ist.

BESCHLEUNIGUNGSMESSER

NATURLICHES GEFUHL:

Der intelligente Sensor misst die Kraft, die
auf die Pedale ausgelbt wird, so dass der
Motor den natirlichen Fahrstil nachahmen
kann und bei Bedarf Unterstltzung bietet.

Misst die Hohe der Beschleunigung oder Verzdgerung, die der
Fahrer einleitet. Basierend auf der Hohe der Beschleunigung,
kombiniert mit den anderen Faktoren, ist das System in der Lage,
die Motorleistung automatisch anzupassen.

VORTEILE

EFFIZIENZ:

Maximiert die Energieeffizienz sowohl fur
den Fahrer als auch fir das Batteriesystem,
optimiert die Leistung in Abh&ngigkeit von
der Steigung und spart Energie auf flachen
Strecken.

COUPLE
TECHNOLOGIE DU CAPTEUR

Le capteur de couple réagit a la pression
exercée sur les pédales. Plus vous appuyez
fort dessus, plus vous recevez d’assistance
du moteur. Il mesure cette force
précisément afin que le moteur délivre une
augmentation progressive de la puissance.

CAPTEUR DE PENTE

Calcule la pente d’une montée sur laquelle se trouve le vélo et la
valeur de I'accélération ou de la décélération engendrée par le
cycliste. A I'aide de la mesure de la pente et d’autres facteurs, le
systeme est capable d’adapter automatiquement la puissance du

moteur.

VITESSE
TECHNOLOGIE DU CAPTEUR

Le capteur de vitesse fonctionne
indépendamment de la pression que vous
exercez sur les pédales. Il mesure la vitesse
du vélo avec précision.

COMPTE-TOURS DU MOTEUR
ETDES PEDALES

Permet un fonctionnement fluide et sans
a-coups du moteur.

CAPTEUR D’ACCELERATION

Mesure la valeur de I'accélération ou de la décélération engendrée
par le cycliste. A I'aide de la valeur de I'accélération et d’autres
facteurs, le systéme est capable d’adapter automatiquement la
puissance du moteur.

Features

Drive unit type

Watts

Maximum torque

Motor weight

Sensor Technology

Support percentage (Min - Max)
Smart-Assist mode
Support levels

Microassist levels

Cadence supported
Technology
Speed sensor
PedalPlus Torque sensor

Sensor Motor rotation sensor

Technology )
Cadence rotation sensor

Slope detection sensor

SYNCDRIVE LIFE

Natural feel
Smart Assist mode

Most powerful city motor

Smart tunable support
6 Sensor Technology
Silent

SYNCDRIVE SPORT

Natural feel
350% Support
Smart Assist mode
High cadence support
Smart tunable support

| SYNCDRIVE PRO

Natural feel
360% Support

Very high cadence support

Smart tunable support

Center Motor

Center Motor

Center Motor

250W 250W 250W
60Nm 70Nm 80Nm
3.4kg 3.4kg 3.1 kg

6-Sensor Technology

6-Sensor Technology

6-Sensor Technology

50 - 300% 50 - 360% 50 - 360%
1.5A 1.5A 1.5A
5 5 5
9 11 11
110 130/ 140 155/170

6-Sensor Technology

6-Sensor Technology

6-Sensor Technology

AVANTAGES

ASSITANCE INTELLIGENTE: UNE SENSATION NATURELLE:  EFFICACITE:

Accelerometer sensor ° . .

Power Max light output (6V) 1.5A 1.5A 15A

La technologie Smart Assist combinée
avec la réaction immédiate du moteur

Le capteur intelligent mesure la force
exercée sur les pédales afin que le moteur

Maximise I'efficacité énergétique pour
le cycliste et pour la batterie, optimise

Output Max Amp USB port

Display dependent

Display dependent

Display dependent

SyncDrive offre une expérience de puisse imiter le style de conduite naturel et la puissance en fonction de la pente et 300% (default) 360% (default) 360% (default)
conduite fluide et puissante. offrir une assistance si besoin. économise I'énergie sur les parcours plats. Sport+ 250% Sport+ 350% Power 350%
200% 300% 300%
200% (default) 300% (default) 300% (default)
Sport 175% Sport 250% Sport 250%
150% 200% 200%
- 150% (default) 250% (default) 250% (default)
f’;ppm B"’t‘tl'° " Normal 125% Normal 200% Active 200%
icroassist levels 100% 175% 175%
175% (default) 175% (default)
Eco+ ! 00‘7;5(<tz)i/efault) Eco+ 150% Basic 150%
° 125% 125%
100% (default) 100% (default)
Eco 75% Eco 75% Eco 75%
50% 50%
Sport+ 110 rpm Sport+ 140 rpm Power 170 rpm
Sport 110 rpm Sport 130/140 rpm Sport 155/170 rpm
Maximum cadence Normal 110 rpm Normal 130 rpm Active 155 rpm
Eco+ 110 rpm Eco+ 130 rpm Basic 155 rpm
Eco 110 rpm Eco 130 rpm Eco 155 rpm




ERETY
ENERGYPAK
ENERG YPA K Giant’s EnergyPak ist gut fir die Gepéacktrager- und Seitenauslésung geeignet und wird mit
einem fortschrittlichen 4A-Ladegerat mit BMS-System geliefert, so dass der Akku schnell und

effizient geladen werden kann.

Innerhalb der Hybrid Cycling Technology haben wir zwei Stufen von EnergyPak - EnergyPak und EnergyPak
Smart. Wir bieten auch EnergyPak Plus an, einen Range Extender, der verhindert, dass Ihnen die Energie ausgeht,
bevor Sie lhr Ziel erreicht haben.

L’EnergyPak de Giant est compatible avec les porte-bagages avec retrait par le coté et est
livré avec un chargeur évolué 4A avec systéme BMS afin que la batterie puisse étre rechargée
rapidement et efficacement.

La technologie Hybrid Cycling integre deux niveaux - EnergyPak et EnergyPak Smart. Nous proposons aussi
EnergyPak Plus, une extension d’autonomie qui évite que la batterie soit vide avant que vous n’ayez atteint votre

destination.

CARRIER SIDE RELEASE

EnergyPak 300 300Wh

EnergyPak 400 400Wh 4 v

ENERGYPAK
ENERGYPAK SMART
ENERGYPAK PLUS

EnergyPak 500 500Wh 4 v

4A Fast Charging System

ENERGYPAK SMART

EnergyPak Smart ist unsere hochwertigste Batterietechnologie und ist sauber in den
Rahmen integriert. Es verflgt Uber unser Batteriemanagementsystem fir die kontinuierliche
Kommunikation zwischen Akku und Ladegerat zur Optimierung der Ladeleistung. EnergyPak
Smart Batterien kdnnen Ihre Batterie in 1,45 Stunden bis zu 80 Prozent fir den EnergyPak
Smart 500 aufladen. Das EnergyPak Smart ist mit dem EnergyPak Plus kompatibel

L’EnergyPak Smart, notre technologie de batterie la plus évoluée, s’integre parfaitement au
cadre. Il dispose de notre systeme de gestion de batterie pour une communication permanente
entre la batterie et le chargeur afin d’optimiser la puissance de charge. Les batteries EnergyPak
Smart permettent une charge a 80% en 1,45 heure. L’EnergyPak Smart est compatible avec
I’EnergyPak Plus

ENERGYPAK PLUS

INTEGRATED
EnergyPak Smart 375 375Wh

EnergyPak Smart 400 400Wh 4 v

EnergyPak Smart 500 500Wh v 4

6A Fast Charging System

ENERGYPAK PLUS RANGE EXTENDER

Neu in diesem Jahr ist der neue EnergyPak Plus Range Extender, der
Ihnen 250Wh zusatzliche Kapazitat bietet. Es ist extrem leicht und
kompakt und verfligt dennoch Uber die neueste Batterietechnologie in
Kombination mit einem modernen Design, das flr eine ausgewéahlte
Anzahl von Bikes geeignet ist. Dieser Range Extender gibt Ihnen die
Gewissheit, dass Sie immer |hr Ziel erreichen.

L’extension d’autonomie EnergyPak Plus, arrivée cette année, vous
offre 250 Wh de capacité supplémentaire. Elle est extrémement légere
et compacte et dispose de la toute derniere technologie de batterie
combinée avec un design moderne compatible avec un certain nombre
de vélos. Cette extension d’autonomie vous donne la certitude de
toujours pouvoir atteindre votre destination.




o g ENERGYPAK CHARGER

m
o
X
<
>
=
N
(=)
o
m
&
>
S
A
X
=
>
o)
—l
N
(=)
(=]

m
o
X
Q
A
>
(8]
(=)
(=]
n
=
3
S
S
x
S
=]
—l
(€]
(=)
(=]

m
i
)
<
N
x
=
>
e
-
X
(8]

ENERG ' ‘ A K RA NGE There is also a new charger available for Giant’s 2020 E-bikes. This charger has an “angled plug” so you can move

your bike without touching the crank.

Il existe aussi un nouveau chargeur disponible pour les VAE Giant 2020. Ce chargeur dispose d’une connexion en

- AUSSENTEMPERATUR - FAHRERGEWICHT UND FRACHTKOSTEN biais pour pouvoir se déplacer a vélo sans toucher la manivelle.

- WINDWIDERSTAND -BESCHLEUNIGUNG

- GELANDEHGHE UND OBERFLACHE -DIE ANZAHL DER LADUNGEN/ENTLADUNGEN FAST CHARGER (BA/4A)

Die folgende Tabelle gibt einen ungefahren Bereich an. Die Bedingungen werden aufgrund der oben genannten Mit dem Standard-Ladegerat 4a konnen Sie Ihr E-Bike leichter

Bedingungen als “schwer (heavy)”’ “gut (good)” oder “ideal” eingestuf‘t. aufladen. Dies ist das Ladegel’at, das mit den meisten Giants 3
EneryPaks kompatibel ist. Es ist klein und leicht, daher ist es einfach zu

La portée d’une charge varie en fonction des différentes circonstances, telles que: transportieren und ermdglicht das Aufladen des Giant EnergyPak auf

- TEMPERATURE EXTERIEURE - POIDS DU CYCLISTE ET DES BAGAGES oder abseits des E-Bikes. ,

-RESISTANCE DU VENT - ACCELERATION Avec le chargeur standard 4A, vous pouvez charger facilement votre

- PRESSION ET PROfiL DES PNEUS -MAUVAIS ENTRETIEN VAE. Ce chargeur est compatible avec la plupart des EnergyPaks de

-PENTEET TYPE DE TERRAIN -NOMBRE DE CHARGES/DEICHARGES Giant. Il est pet/t et léger; facile a transporter et permet de Charger

. . » i . . I’EnergyPak de Giant sur ou a I’extérieur du VAE.
Le tableau suivant donne une fourchette approximative. Les conditions sont classées suivants les parameétres

énoncés ci-dessus en tant que “difficile (heavy)”, “bon (good)” ou “idéal (ideal)”.

SMART CHARGER (6A)
ENERGYPAK 300
Das Smart Ladegerat ist der schnellste Weg, Ihr EnergyPak aufzuladen.
SyncDrive Life Heavy Kompatibel mit den neuesten Downtube EnergyPaks von Giant, bietet es

superschnelle Ladezeiten von mehr als 60 Prozent einer vollen Ladung
innerhalb von 90 Minuten.

Das Smart Ladegerat tragt auch zur Verlangerung der Akkulaufzeit bei.
Wenn ein EnergyPak mehr als 500 Zyklen geladen wird, sorgt dieses
Kilometers 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 Ladegerat dafr, dass eine niedrigere Spannung verwendet wird, so dass
die Batterielebensdauer verlangert wird, wahrend die Gesamtladezeit gleich
bleibt.

Le Smart Charger offre la charge de ’EnergyPak la plus rapide. Compatible
avec le tout nouveau Downtube EnergyPak de Giant, il offre une charge
super rapide de 60% de la charge totale en 90 minutes.

Le Smart Charger contribue aussi a prolonger la durée de vie de la batterie.
Lorsqu’un EnergyPak a été chargé plus de 500 fois, ce chargeur diminue la

tension afin de prolonger la durée de vie de la batterie tout en maintenant le
Kilometers 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 temps de charge constant.

SyncDrive Sport

SyncDrive Pro

SyncDrive Life Heavy

SyncDrive Sport

SyncDrive Pro

CHARGE TIMES

Charger Type 400WH 375WH m

SyncDrive Life Heavy Ideal

SyncDrive Sport 11.6AH 10.35AH 8.8AH 6.9AH

SyncDrive Pro
Y - Smart Charger (6A) at 80% 1:25 h (3A)

Kilometers 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200
Smart Charger (6A) at 100% 3:40 h 3:00 h 2:45 h N/A  2:40 h (3A)

Fast Charger (4A) at 80% 2:45h 2:20h N/A 1:45h N/A

SUMEOTITS HiF2 A Fast Charger (4A) at 100% 500h  4:30h N/A 3:30 h N/A

SyncDrive Sport ) . . . o .
Das Einschalten ist mit dem neuen Smart Charger einfach. Der Stecker des Ladegerats ist in einem Winkel

positioniert, so dass Sie das EnergyPak Smart aufladen kénnen, wahrend es sich auf dem Fahrrad befindet, ohne
die Kurbel zu berihren.

Kilometers 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 . . . .
La mise en marche du nouveau Smart Charger est simple. La fiche en biais du chargeur permet de charger
ENERGYPAK PLUS 250 I’EnergyPak Smart sans toucher la manivelle lorsque vous étes sur le vélo.

SyncDrive Pro

|
)
=,

SyncDirive Life Heavy
SMART CHARGER (6A)

500WH 80% @) 100% [

SyncDrive Sport

SyncDrive Pro

2:20H 3:40H

Kilometers 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200
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RIDECONTROL
[CYRIDECONTROL CHARGE

RideControl Charge bietet durch die aktualisierte SyncDrive Life Motortechnologie ein breites Spektrum an
Méglichkeiten. Wenn das E-Bike mit der SyncDrive Life Motortechnologie ausgestattet ist, kann der Fahrer
mit dem aktualisierten RideControl Charge zwischen dem Auto-Support-Modus und den 5 anderen Support-
Modi wechseln, vom energiesparenden Eco+-Modus in den stérksten Power-Modus. Dies ist ideal fir eine
Vielzahl von Geléandeformen und ergonomische Bedientasten erleichtern die Auswahl und den Wechsel der
Modi.

Die RideControl Charge zeigt die EnergyPak-Kapazitat, den verwendeten Power-Assist-Modus, die
Trittfrequenz, die Geschwindigkeit und die Gesamtstrecke an.

VORTEILE

T

KOMFORTABLES FAHREN: ERGONOMISCHE BEDIENUNG:  LADEN VON MOBILEN

Mit funf Unterstiitzungsmodi kénnen Sie Ergonomisch gestaltete Tasten GERATEN:

einfach zwischen den Unterstltzungsmodi ermdglichen eine komfortablere Ermaglicht es Ihnen, Telefone oder andere
wechseln und eine Vielzahl von Terrains Bedienung. Gerate an lhrem Lenker mit einem Micro-
fahren.

USB-Anschluss aufzuladen.

KSIRIDECONTROL EVO

Die RideControl EVO ist mit neuen und aufregenden Funktionen aktualisiert, um das E-Bike-Fahrerlebnis

zu verbessern. Es hat jetzt Navigationsfunktionen, so dass Sie Giberall hinfahren kénnen, einschliesslich
neuer Routen, ohne sich zu verlaufen. Es bietet auch neue Herzfrequenzfunktionen, so dass Sie wahrend
des Trainings sofort Feedback erhalten kdnnen. So kdnnen Sie Einstellungen vornehmen und den gréssten
Nutzen aus lhrem Trainingsprogramm ziehen, wenn Sie an die Giant E-Bike App angeschlossen sind.

Alle Giant E-Bikes im Jahr 2020 kdénnen so eingestellt werden, dass die Pedalauflage automatisch auf die
gewlinschte Herzfrequenz eingestellt wird. Mit dem RideControl EVO kénnen Sie dies genau Giberwachen.
Das RideControl EVO ist angeschlossen und ermdglicht ein Upgrade Uber eine drahtlose Verbindung.
Auch eingehende Nachrichten, Anrufe und E-Mails kdnnen durch eine Benachrichtigung auf dem

RideControl EVO wahrend der Fahrt eingesehen werden. Die Uhr sorgt dafiir, dass Sie immer piinktlich am
Ziel ankommen.

VORTEILE

NAVIGATION: FITNESSMOGLICHKEITEN: AKTUALISIERBAR:

Das RideControl EVO steht fur Holen Sie sich direktes Feedback, Kann drahtlos aktualisiert werden, so dass
Erkundung und Weiterfahrt mit neuen damit Sie lhre Fitnessziele und Ihr Sie immer auf dem neuesten Stand der
Navigationsméglichkeiten. Konditionstraining zielgerichtet erreichen. Software sind.

KSIRIDECONTROL ONE

RideControl ONE bringt Ihr E-Bike-Fahrerlebnis auf ein neues Niveau mit integrierter Tastensteuerung
und einem Ubersichtlichen Lenkerlayout. Die robusten Tasten sind so konzipiert, dass sie unter allen
Bedingungen mit einem komfortablen Gefihl und Griff verwendet werden kénnen. Die Bedienelemente
sind durchdacht mit einer neuen LED-Beleuchtung ausgestattet, die Ihren Akkustand und lhre
Unterstiitzung anzeigt.

E-Bikes, die mit RideControl One ausgestattet sind, kdnnen mit der Giant E-Bike App verbunden werden,
so dass lhr Smartphone als Display fir Ihr E-Bike fungieren kann. Die Fahrsteuerung ONE ist kompatibel
zu ANT+- und Bluetooth-Signalen, d.h. sie verbindet sich drahtlos mit Ihren Bluetooth oder ANT+
Radcomputer.

VORTEILE

INTELLIGENTE INTEGRATION: EINFACHE HANDHABUNG: MULTIFUNKTIONAL:
Intelligente, minimalistische Technik und Mit nur wenigen Tasten und Anzeigen bietet In Verbindung mit der Giant E-Bike
Design mit integrierten Bedientasten, die es eine einfache Steuerung Ihres E-Bikes. App bietet der RideControl ONE eine

mit der Giant E-Bike App kompatibel sind. Vielzahl von Funktionen wie Motortuning,

Fitnessdaten und Navigation.

RIDECONTROL
[SYRIDECONTROL CHARGE

La charge RideControl offre un large spectre de possibilités grace a la technologie de moteur actualisée
SyncDrive Life. Lorsque le VAE est équipé de la technologie de moteur SyncDrive Life, le cycliste peut passer
du mode Auto-Support a I'un des 5 autres modes d’assistance, du mode économe Eco+ au mode puissant

Power. Idéal pour une grande variété de terrains, la commande ergonomique simplifie le changement de
mode

AVANTAGES
CONDUITE CONFORTABLE : COMMANDE ERGONOMIQUE: CHARGE D’APPAREILS

Avec cinq modes d’assistance, vous Les touches ergonomiques permettent une MOBILES:
pouvez changer de mode et conduire sur commande confortable. vous permet de charger votre smartphone

une grande variété de terrains. ou d’autres appareils au niveau du cintre

ISIRIDECONTROL EVO B

Le RideControl EVO a été mis a jour avec de nouvelles fonctions palpitantes afin d’améliorer I'expérience
de conduite en VAE. Il dispose désormais de fonctions de navigation afin que vous puissiez aller partout
sans vous perdre, y compris sur les nouvelles routes. Il offre également une nouvelle fonction de mesure
de la fréquence cardiaque pour avoir un retour d’informations immédiat lors des entrainements. Vous
pouvez effectuer des réglages et tirer le meilleur avantage de votre programme d’entrainement lorsque
vous étes connecté a I'application Giant E-Bike.

Tous les VAE Giant année 2020 peuvent étre réglés de maniere a ce que I'assistance s’adapte
automatiquement a la fréquence cardiaque. Avec le RideControl EVO, vous pouvez la surveiller avec
précision. Le RideControl EVO est connecté et permet une mise a jour par connexion sans fil. Méme les

messages entrants, les appels et les e-mails peuvent étre signalés par une notification par le RideControl
EVO.

AVANTAGES

GPS: OBJECTIFS SPORTIFS: ACTUALISABLE:

Le RideControl EVO permet d’explorer Recevez un retour d’informations direct Il peut étre mis a jour sans fil pour que
de nouvelles routes grace a ses afin d’atteindre vos objectifs sportifs et vous ayez toujours la derniére version du
fonctionnalités GPS. d’améliorer votre condition physique de logiciel.

manieére ciblée.

RIDECONTROL ONE

RideControl ONE vous fait découvrir un nouveau niveau d’expérience de conduite en VAE avec une
commande intégrée et un affichage clair. Les touches robustes ont été congue pour une utilisation dans
toutes les conditions avec une sensation de confort. Les éléments de commande intégrent un éclairage a
LED indiquant le niveau de charge de la batterie ainsi que le niveau d’assistance.

Les VAE équipés du RideControl One peuvent étre connectés a I'application Giant E-Bike afin que votre
smartphone devienne I'afficheur de votre VAE. La commande ONE est compatible avec les signaux ANT+
et Bluetooth pour une connexion sans fil avec votre compteur.

AVANTAGES

INTEGRATION INGENIEUSE: MANIPULATION SIMPLIFIEE: MULTIFONCTION:

Technologie intelligente et minimaliste Avec peu de touches et d’affichage, elle Connecté a I'application Giant E-Bike, le
et design avec commande intégrée offre une commande simplifiée de votre RideControl ONE offre de nombreuses
compatibles avec I'application Giant VAE. fonctions comme le réglage du moteur,

E-Bike. I’affichage de données relatives a la
condition physique et le GPS.
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RIDECONTROL E-BIKE APP

Die Welt der Connectivity 6ffnet sich in diesem Jahr mit der Einflihrung unserer Giant E-Bike App. Diese

neue App ermdglicht es lhnen, Ihr Handy mit lhrem E-Bike zu verbinden. Es unterscheidet sich von anderen
Radsportanwendungen durch drei Kernfunktionen, darunter Tuning-Mdglichkeiten, Fithessdaten, Navigation und
Benachrichtigungen. Die Giant E-Bike App ist kompatibel zu all unseren Giant-E-Bikes.

TUNING

Mit der Giant E-Bike App ist es nun mdglich, die Motoreinstellungen zu optimieren und das fir lhren Fahrstil
und lhr Terrain am besten geeignete Unterstitzungsverhaltnis zu wéhlen. Sie kdnnen zwischen einer starkeren,
aggressiveren Leistung wahlen oder sie fir eine komfortablere Fahrt einstellen. Es liegt an lhnen. Der Motor wird
mit Standardeinstellungen ausgeliefert.

FITNESS

E-Bikes bieten ein ganzes Spektrum an Fahrmdglichkeiten - von der Erleichterung des Tretens und Weiterfahrens
bis hin zur Verbesserung der Fitness. Die Giant E-Bike App verfligt Gber neue Fitnessfunktionen, so dass der
Fahrer die Fitnessgewinne maximieren und Ziele nach Zeit, Distanz, Kalorien oder Herzfrequenz festlegen kann.
Durch die Verwendung der intelligenten Auto-Einstellungsfunktion misst das System den Aufwand, den Sie
aufwenden mussen, um Ihre Herzziele zu erreichen. Das Feedback wird direkt auf der App angezeigt. Nach

der Fahrt zeigt die App Ihre Leistungen und Leistungen einschliesslich des elektronischen und menschlichen
Energieverbrauchs an.

NAVIGATION

E-Bikes kdnnen lhnen helfen, lhre Umgebung zu erkunden und weiter zu fahren. Die Navigation hilft dem Fahrer,
neue Wege zu gehen, ohne sich zu verfahren. Mit der Giant E-Bike App kénnen Sie lhr bevorzugtes Ziel (inklusive
POI) einstellen und die Auto-Anpassung nutzen, um lhr Ziel zu erreichen, ohne Ihr EnergyPak zu entleeren.
RideControl EVO (wenn es mit dem RideControl EVO verbunden ist) oder die App zeigt die beste Route flr
sicheres und angenehmes Fahren an.

BENACHRICHTIGUNGEN

Die Verbindung zwischen der App und einem E-Bike erméglicht es, eingehende Anrufe, Nachrichten und
Besprechungen wahrend der Fahrt auf dem RideControl EVO Display anzuzeigen. (Wenn das E-Bike mit
RideControl One ausgestattet ist, werden diese Meldungen nicht angezeigt.

usB

Neu fuir 2020 ist ein USB-Ladegerét, mit dem Sie Ihr Gerat auch wahrend der Fahrt aufladen kénnen. Dies gibt
Ihnen die Freiheit, sich wahrend der Fahrt verbunden zu fihlen, da Ihnen die Batterie nie ausgeht. Das USB-
Ladegerat kann Ihr Smartphone in zwei Stunden vollstandig aufladen.

APPLICATION RIDECONTROL E-BIKE

Le monde de la connectivité s’ouvre cette année avec I’arrivée de notre application Giant E-Bike. Cette nouveauté
vous permet de connecter votre smartphone a votre VAE. Elle se démarque des autres applications cyclistes par
trois fonctions de base dont les possibilités de réglages, les données relatives a la condition physique, le GPS et
les notifications. L’application Giant E-Bike est compatible avec tous nos VAE Giant.

REGLAGES

Avec I'application Giant E-Bike, il est désormais possible d’optimiser les réglages moteur et de choisir le meilleur
ratio d’assistance en fonction de votre style de conduite et du terrain. Vous pouvez choisir une assistance
puissante et agressive ou vous décider pour une conduite plus confortable. Cela dépend de vous. Le moteur est
livré avec les réglages standards.

AMELIORATION DE LA CONDITION PHYSIQUE

Les VAE offrent un large spectre de possibilités de conduite - du pédalage facilité a I’amélioration de la condition
physique. L'application Giant E-Bike dispose de nouvelles fonctions relatives a la condition physique pour que

le cycliste puisse maximiser ses progres et fixer ses objectifs en fonction du temps, de la distance, des calories
brllées et de la fréquence cardiaque. Grace a la fonction de réglage automatique et intelligente, le systeme mesure
I'effort investi pour atteindre votre objectif. L'information est affichée directement sur I’application. A la fin du
parcours, I'application affiche vos performances ainsi que I’énergie dépensée, aussi bien électrique qu’humaine.

GPS

Les VAE peuvent vous aider a découvrir vos environs. Le GPS aide le cycliste a emprunter de nouveaux chemins
sans prendre le risque de se perdre. Avec I'application Giant E-Bike, vous pouvez programmer votre destination
préférée (POl inclus) et utiliser le réglage automatique pour atteindre votre objectif sans décharger entierement
votre EnergyPak. RideControl EVO (si connecté avec le RideControl EVO) ou I'application affiche la meilleure route
pour une conduite slre et agréable.

NOTIFICATIONS

La connexion entre I'application et le VAE permet d’afficher les appels et messages entrants et les discussions
pendant la conduite sur I’écran du RideControl EVO. (Lorsque le VAE est équipé du RideControl One, ces
notifications ne sont pas affichées.)

usB

Le chargeur USB est la nouveauté 2020 qui vous permet de charger votre appareil mobile pendant la conduite.
Vous vous sentez libre et connecté(e) car la batterie n’est jamais vide. Le chargeur USB peut charger votre
smartphone en deux heures.






